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NOTES ET CHRONIQUES

Association internationale de la Soie.

Nous avons déjà annoncé, dans notre dernier numéro (page 89)
la fondation de cette importante organisation. Par suite d'une erreur
de transmission dont nous nous excusons auprès de nos lecteurs,
nous avons malheureusement parlé d'une « Union » alors que cette
désignation, qui avait été primitivement choisie, a été modifiée pour
des raisons techniques. C'est à Lyon qu'a été fixé le siège de
l'Association dont M. Potton et M. Bonvallet, tous deux de cette même
ville, sont respectivement président et secrétaire général. La Suisse
est représentée au sein du comité de direction par M. R.-H. Stehli,
président de l'Association des fabricants suisses de soieries.

A côté de la fondation proprement dite de l'association (adoption
des statuts, désignation du siège social, élection du bureau) la réunion
de Zurich devait permettre aux commissions de commencer leur
travail. Mentionnons, au nombre des premières tâches envisagées, la

Semaine suisse d'exportation.
Cette manifestation du Syndicat suisse d'exportation des industries

de l'habillement a eu lieu pour la quatorzième fois à Zurich du 20 au
25 juin et a remporté son succès habituel. La prochaine Semaine
d'exportation aura lieu cette année encore du 21 au 26 novembre. Ce

sera donc l'occasion pour les acheteurs de tous les pays de voir à
Zurich même, avec la plus grande facilité, les collections de printemps
des maisons affiliées à l'organisation de la Semaine d'exportation,
lesquelles comptent parmi les meilleurs fabricants suisses de robes,

fixation de nouvelles méthodes d'essai et de classification de la soie
grège pour remplacer les usances internationales adoptées il y a vingt
ans; la commission technique chargée d'étudier ce problème était
présidée par M. W. Hegner, de Zurich. Il fut question, aussi, de la
propagande en faveur de la soie et d'une marque internationale de
protection qui ne sera accordée qu'aux produits répondant à
certaines exigences de qualité, de la solidité des couleurs, etc. La place
nous manque pour aborder ici en détail ces points et d'autres encore.
Il serait du reste prématuré de le faire avant que des solutions
définitives et liant les membres de l'association aient été adoptées. Nous
tiendrons les lecteurs de cette revue au courant, en temps utile, des
décisions qui pourraient être prises, lorsqu'elles se traduiront par
des avantages sur le marché de consommation.

manteaux, costumes, vêtements de sport, blouses, etc. Les reproductions
de modèles d'hiver que nous présentons aux pages 70 à 85 de

ce numéro donnent idée du choix et de la qualité que l'on peut y
trouver et, par conséquent, de l'intérêt de cette manifestation pour
les importateurs étrangers. Précisons qu'il ne s'agit pas d'une revue
de mode collective, mais que chaque maison présente individuellement

sa collection dans ses propres locaux, ce qui permet une plus
grande liberté d'appréciation.

L'histoire d'une teinturerie.
11 y a cinquante ans, un jeune chimiste, le Dr Jacob Cunz, fondait

à Burglen une teinturerie consacrée exclusivement au traitement de
la laine. Sous l'impulsion de son fondateur, décédé l'an passé après
quarante-neuf ans d'activité, la « Teinturerie de laine de Burglen,
Dr Jacob Cunz S. A. » se développa de façon continue et acquit une
réputation enviable, non seulement dans le domaine de la teinture
mais également pour le traitement des laines (laine décatie irrétrécissable

« SUN »). Pour fêter son cinquantenaire, cette entreprise a
édité un bel ouvrage commémoratif qui, à côté de l'historique de la

maison, donne d'intéressants détails sur les installations techniques
comme aussi sur les divers procédés de perfectionnement de la laine,
tels que le décatissage, le blanchiment, la teinture, etc. Nous espérons

avoir l'occasion de revenir ultérieurement plus à loisir sur le
sujet de la laine irrétrécissable dans une autre rubrique, vu l'importance

de la question. Nous voulions néanmoins signaler aujourd'hui
à nos lecteurs le remarquable effort de la maison jubilaire, qu'elle a
heureusement concrétisé en un ouvrage instructif et parfaitement
présenté.

Sanco S. A., Zurich. *

Vue du stand de cette maison à la
Foire suisse d'échantillons 1949 à
Bâle : velours dress, chemises
popeline, chemise d'ordonnance pour
l'armée.

View of this firm's stand in the
Swiss Industries Fair at Basle in
1949 : Velvet dress, poplin shirts,
army shirt.

Vista del « stand » de esta casa en
la Feria Suiza de Muestras de 1949
en Basilea : Terciopelo dress,
camisas de popelina, camisa mili-
tar de ordenanza para el ejército.

Ansicht des Stande dieser Firma an
der Schweiz. Mustermesse 1949 in
Basel : Velours-Dress, Popeline-
Hemden, Armeehemd.

Photo Eidenbenz
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Égypte.
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40, rue Safia Zaghloul, Alexandrie. B.P. 836.
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Bucarest 3.

Sénégal. Consulat de Suisse, 11, rue Caillé, Dakar.

Suisse. Office suisse d'expansion commerciale,
Case postale 4, Lausanne I

Syrie. Office commercial suisse pour le Proche-
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PUBLICATIONS
DE L'OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE

Zurich et Lausanne

REVUE «LA SUISSE INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE» :
Renseigne sur la situation et le développement économique de la Suisse, fournit des informations
d'ordre général sur ses industries, son commerce et sa vie nationale.
Trois numéros par an, en français, allemand, anglais, italien et espagnol.
Etranger : taxe pour l'inscription de l'adresse : Fr. s. 10.—, valable pour deux ans.
Suisse : abonnement annuel Fr. 3.—.

REVUE «TECHNIQUE SUISSE» :
Rédigée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, à Zurich. Chronique
des nouveautés techniques suisses. Etudes sur des constructions de machines récentes, etc.
Trois numéros par an, en français, anglais, espagnol, portugais, et deux en allemand.
Etranger : taxe pour l'inscription de l'adresse : Fr. s. 15.—, valable pour deux ans. •
Suisse : abonnement annuel Fr. 3.—.

REVUE «TEXTILES SUISSES» :
Publication spéciale, richement illustrée, donnant des renseignements sur tout ce qui a trait
aux industries du vêtement et de la mode et suivant le développement des arts textiles.
Paraît trimestriellement en quatre éditions : française, anglaise, espagnole et allemande.
Etranger : abonnement annuel : Fr. s. 20.—.
Suisse : abonnement annuel Fr. 13.—.

«RÉPERTOIRE DE LA PRODUCTION SUISSE» :
Paraît en français, allemand, anglais et espagnol (livrable actuellement en anglais et en espagnol
seulement). Livre d'adresses des industries suisses ; répertoires par articles, par branches et par
maisons.
Prix : Etranger : Fr. s. 16.—, port compris. Suisse : Fr. 12.—, plus port.

BROCHURE «LA SUISSE ET SES INDUSTRIES» :
Orientation générale succincte sur la Suisse, ses institutions, son économie et ses industries,
avec 2 cartes et de nombreuses illustrations.
Editions en français, italien, portugais, suédois. Prix : Fr. s. 1.50.
Editions en anglais et espagnol. Prix : Fr. s. 2.—.

«INFORMATIONS ÉCONOMIQUES»:
hebdomadaire d'informations sur le commerce extérieur.
Renseigne sur les marchés étrangers, les méthodes commerciales, les possibilités d'affaires, le trafic
des marchandises et des paiements.
Paraît une fois par semaine en deux langues (allemand et français).
Etranger: abonnement Fr. s. 20.—.
Suisse: abonnement Fr. s. 15.50.

Pour tous renseignements, s'adresser à :

Office Suisse d'Expansion Commerciale
Service des publications

Place de la Riponne 3 LAUSANNE Téléphone 3 73 31

Director*
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